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Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare, pastrati-le pentru consultarea ulte-
rioard, puneti-le la dispozitia altor utilizatori si respectati indicatiile.

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu produ-
se de calitate, testate riguros, din domenii precum caldurd, terapie, tensiune/diagnosticare,

greutate, masaj si aer.



Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si sa respectati indicatiile.
Cu deosebita consideratie,
Echipa dumneavoastra Beurer

Pachet de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura cé starea ambalajului de carton este irepro-
sabild si continutul acestuia este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si ac-
cesoriile nu prezinta defectiuni vizibile si ci sunt indepértate toate materialele de ambalare. in
cazul in care aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastra
sau serviciului pentru clienti.

e Termometru clinic

o 2x baterii 1,5V AAA (LR03)
e Geantd de depozitare

e |nstructiuni de utilizare

1. Explicatia simbolurilor
Urmatoarele simboluri apar in aceste instructiuni de utilizare si pe aparat:

A AVERTIZARE Temperatura de depozitare
Indicatie de avertizare privind Storage/Transport| Si transport si umiditate a
pericolele de vatamare sau Jf aerului la transport admise
pericolele pentru sanatatea
dumneavoastra.




ATENTIE

Umiditate a aerului si

Indicatie de siguranta pperating temperatura de functionare
privind posibila defectare a admise
aparatului/accesoriilor.

IP 22 Aparat protejat impotriva

Indicatie
Indicatie privind informatii
importante.

corpurilor strdine 212,5 mm
si impotriva picaturilor de
apa pe diagonala

Respectati instructiunile de
utilizare

Numar de serie

>3 e B

Element de utilizare tip BF

2

Informatie importanta/
Recomandare

14

Eliminare in conformitate
cu prevederile Directivei CE
- WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment)
privind deseurile de
echipamente electrice si
electronice

>

Trimitere la un alt paragraf.




Simbolul CE atesta confor- Marcaj de certificare pentru

c € mitatea cu cerintele de baza [H[ produse exportate in
0197 | ale Directivei 93/42/EEC pri- Federatia Rusa si in statele
vind produsele medicale. din CSI.
A Eliminati ambalajul in mod
« & t
u Producétor LPA,;) ecologic

Reprezentant autorizat in
E Comunitatea Europeana

2. Utilizarea conform destinatiei

Acest termometru este destinat masurarii f4ra contact a temperaturii la frunte. In plus, cu aju-
torul acestui termometru, puteti masura, de asemenea, temperatura obiectelor si a temperaturii
incaperii. Termometrul este adecvat pentru masurarea la domiciliu. Cu ajutorul acestuia, puteti
determina simplu si rapid temperatura corpului. Valorile sunt memorate automat.

3. Indicatii de avertizare si de siguranta

3.1 A Pericole pentru utilizator

o Utilizati aparatul numai dupa ce ati citit si inteles prezentele instructiuni de utilizare.

e Pastrati aceste instructiuni de utilizare. Instructiunile de utilizare trebuie sa fie la indemana
tuturor utilizatorilor. Trebuie sa respectati toate indicatiile.



Depozitati aparatul cel putin 30 de minute inainte de a efectua masuratoarea in incaperea
in care se realizeaza masurarea.
Dupa ce faceti activitate fizica, dupa ce faceti baie sau in cazul in care ati fost in aer liber,
asteptati aprox. 30 de minute inainte de a efectua masurarea la nivelul fruntii.
Termometrul FT 95 este conceput pentru corpul uman pentru masurarea in locul indicat in
instructiunile de utilizare.
Pentru a obtine temperatura dumneavoastra medie normald, masurati-va temperatura in
mod regulat. in cazul in care aveti febrd, comparati-va temperatura medie normala cu tem-
peratura actuala.
Nu efectuati, doar pe baza rezultatelor masurarii, o autodiagnosticare sau un autotratament
fara a consulta medicul curant. Nu luati alte medicamente fara sfatul unui specialist si nu
modificati tipul si/sau doza medicatiei existente.
Aparatul poate fi utilizat numai in scopul mentionat in prezentele instructiuni de utilizare.
Producétorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni cauzate de utilizarea necores-
punzdtoare sau neglijenta a aparatului.
Copiilor le este interzisa utilizarea aparatului. Produsele medicale nu sunt jucarii.
Verificati anterior fiecarei utilizari daca lentila este intactd. Daca aceasta este deteriorata,
adresati-va comerciantului sau departamentului de service.
Nu atingeti lentila cu degetul.
Valorile masurate de dumneavoastra servesc numai pentru propria informare si nu inlocuiesc
un consult medical! Inainte de a efectua actiuni medicale, consultati un medic.
Curatati termometrul dupa fiecare utilizare (> 12. Curatarea aparatului).
In cazul in care aveti intrebari cu privire la utilizarea aparatului, va rugam sa va adresati co-
merciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti.
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3.2 & Pericole pentru aparat

¢ Nu expuneti aparatul socurilor mecanice si nu il lasati sa cada.

o Aparatul este adecvat pentru utilizare in toate mediile care prezentate in aceste instructiuni
ge utilizare, inclusiv pentru utilizare la domiciliu.

In cazul existentei interferentelor electromagnetice, aparatul poate fi folosit eventual doar
ntr-o masura limitatd. Drept rezultat, pot aparea, de exemplu, mesaje de eroare sau o de-
fectiune a afisajului/aparatului.

Trebuie evitata utilizarea acestui aparat in imediata apropiere a altor aparate sau cu alte apa-
rate suprapuse, deoarece acest lucru ar putea duce la o functionare eronata. Daca totusi
este necesara utilizarea in modul mentionat, trebuie s& va asigurati ca acest aparat, precum
si celelalte aparate functioneaza in mod corespunzator.

Utilizarea altor accesorii decét cele stabilite sau puse la dispozitie de catre producatorul
acestui aparat poate cauza emisii electromagnetice accentuate sau o rezistenta electromag-
netica redusa a aparatului si poate duce la o functionare eronata.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la diminuarea performantei aparatului.

Nu expuneti aparatul la radiatii solare directe, temperaturi extreme sau umiditate ridica-
td a aerului.

Nu expuneti aparatul unor lichide. Aparatul nu este etans la apa. Evitati orice contact direct
cu apa sau cu alte lichide.

Nu deschideti si nu reparati personal aparatul. Dispuneti repararea aparatului numai de catre
puncte de service autorizate; in caz contrar, pierdeti dreptul la garantie.

Dispozitivele de comunicare portabile si mobile de inalta frecventa pot influenta aparatul.



3.3 & Indicatii privind manipularea bateriilor
e Daca lichidul din celula bateriei intrd in contact cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate
cu apa si solicitati ajutor de specialitate.
Pericol de inghitire! Copiii pot inghiti bateriile si se pot asfixia. De aceea, nu pastrati
bateriile la indemana copiilor!
Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus (-).
Dacé una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi de protectie si curatati compartimentul
pentru baterii cu o carpa uscata.
Protejati bateriile de cdldura excesiva.
Pericol de explozie! Nu aruncati bateriile in foc.
Bateriile nu trebuie sa fie incarcate sau scurtcircuitate.
e in cazul in care aparatul nu este utilizat o perioada indelungats, scoateti bateriile din com-
partimentul pentru baterii.
Utilizati numai acelasi tip de baterie sau un tip de baterie cu aceeasi valoare.
inlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.
Nu utilizati acumulatoare!
Nu dezasamblati, nu deschideti sau nu rupeti bateriile.

4. Informatii despre acest termometru

Valoarea temperaturii masurate oscileaza in functie de locul corpului unde ati efectuat masu-
rarea. La persoane sanatoase, abaterea poate fi situatd intre 0,2 °C si 1°C (intre 0,4 °F si 1,8 °F)
in diferite zone ale corpului.



Domeniu normal de temperaturi la termometre diferite:

Valori masurate

Termometru utilizat

Temperatura la frunte

35,8°C pané la 37,6°C
(96,4°F pana la 99,7°F)

Termometru pentru frunte

Temperaturd in ureche

36,0°C pan la 37,8°C
(96,8°F pan la 100,0°F)

Termometru pentru ureche

Temperatura orala

36,0°C pand la 37,4°C
(96,8°F pana la 99,3°F)

Termometru conventional

Temperatura rectalda

36,3°C pana la 37,8°C
(97,3°F pand la 100,0°F)

Termometru conventional

Recomandare Beurer
@ * Nu comparati niciodata intre ele temperaturi masurate cu diferite termometre.
e Comunicati medicului dumneavoastra cu ce termometru ati masurat temperatu-
ra siin ce loc al corpului. Tineti cont de acest lucru si in cazul autodiagnosticarii.

é Daca tineti termometrul prea mult timp in mana anterior masurarii, acesta se incal-

zeste. Astfel, rezultatul masurdrii poate fi denaturat.




Influente asupra temperaturii corporale

e Metabolismul individual, diferit in functie de persoana

e Varsta
Temperatura corporald este mai mare la sugari si la copii mici decat la adulti. La copii se in-
registreaza mai rapid si mai des fluctuatii mari de temperatura. Odata cu inaintarea in varsta,
temperatura corporald normala scade.

e |mbracamintea

e Temperatura exterioara

e Timpul zilei
Temperatura corporald este mai scazuta dimineata si creste pe parcursul zilei pana spre seara.

e Activitati
Activitatile fizice si, cu o influenta mai redusa, activitatile psihice duc la o crestere a tem-
peraturii corporale.

Recomandare Beurer

@ Masurarea temperaturii corporale indica valoarea masurata actuald a unei persoane.
Daca nu sunteti sigur(a) in privinta interpretarii rezultatelor sau daca se inregistreaza
valori anormale (de exemplu, febra), este recomandat sa va adresati medicului dum-
neavoastra de familie. Acest lucru este valabil si in cazul schimbarilor mici de tempe-
raturd, dacd apar si alte simptome de boald, cum ar fi neliniste, transpiratie excesiva,
roseata a pielii, frecventa inalta a pulsului, tendinta de colaps etc.




5. Descrierea aparatului

1 Ecran

2 Tasta MODE/MEM

3 Tasta )

4 Tasta LIGHT/SET
5 Tasta SCAN
6 Indicator febra

7 Senzor de méasurare

8 Capacul compartimentului pentru baterii

— # ' ’

Taste Functii
MODE Setarea modului de masurare.
MODE/MEM MEM  Afisarea valorilor de masurare salvate.
LIGHT Activarea manuala a luminii de fundal a afisajului.
LIGHT/SET SET Setarea functiilor de baza.
[0 Pornirea si oprirea aparatului.
SCAN Pornirea masurarii temperaturii.
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Descrierea afisajului

1

© 00 N O OB~ W

Bluetooth®

Modul Temperatura obiect
Modul Temperaturd camera
Modul Temperatura la frunte
Simbol pentru semnal sonor
Anul

Functie de memorare

Data

Afisarea valorii temperaturii/
numarului locatiei de memorare

Afisarea starii bateriei
Rezultatul masurarii = 38,0°C (= 100,4 °F): ,,Febra”

Rezultatul masurarii < 37,5°C (< 99,5 °F):
JFara febra”

Simbolul luminii de fundal a afisajului
Unitate de masura a temperaturii Fahrenheit
Unitate de masura a temperaturii Celsius
Afisarea anului/datei/orei

12

16 —

15 —

14 —

— 6
— 7
— 8




6. Punerea in functiune

Introducerea bateriei

U Tndepértat,i capacul compartimentului pentru baterii.

e Introduceti ambele baterii in compartimentul corespunza-
tor, conform polarizarii indicate.

e Folositi exclusiv baterii de marca de tipul: 2 x 1,5 V Micro (baterii alcaline tip LR03). Trebuie
sa va asigurati in mod obligatoriu ca bateriile sunt introduse conform marcajului, respectand
polaritatea. Nu pot fi folositi acumulatori reincarcabili.

o Inchideti apoi compartimentul, punand capacul si fixandu-I.

Termometrul porneste automat, iar pe ecran apare meniul de setari (> 7. Pornirea si setarea

termometrului).

7. Pornirea si setarea termometrului

Pentru a porni termometrul, ap&sati scurt tasta ().
Dupa o scurta autotestare si doua semnale sonore scurte, termometrul este pregatit pentru Ené—
surarea temperaturii la frunte. Aparatul pormeste intotdeauna in modul Temperatur la frunte < ).

Setarea functiilor de baza
in acest meniu, aveti posibilitatea de a seta consecutiv individual urmétoarele functii.

Unitate de Format Lumina de Semnal

masurda |[=> < |=>| Data [=| Ora [=| fundala |=> -> | Bluetooth®
. ora e sonor

temperaturii afisajului




temperaturii

asura a

Unitate de m.

Format ora

Introduceti din nou bateriile sau tineti apasata tasta LI-
GHT/SET timp de 3 secunde atunci cand termometrul
este aprins. Pe afisaj lumineaza intermitent unitatea de
masura a temperaturii (Fig. 1).

Puteti alege afisarea rezultatelor de masurare in unita-

tea de masura a temperaturii exprimata in grade Cel-

sius (°C) sau in grade Fahrenheit (°F).

e Pentru a afisa rezultatele de masurare in Celsius,
selectati °C cu tasta MODE/MEM si confirmati cu
tasta LIGHT/SET.

e Pentru a afisa rezultatele de masurare in Fahrenheit,
selectati °F cu tasta MODE/MEM si confirmati cu
tasta LIGHT/SET.

Pe ecran lumineaza intermitent afisajul Format ora

(Fig. 2).

e Setati formatul dorit pentru ora cu tasta MODE/
MEM si confirmati cu tasta LIGHT/SET.

=4
N P
N\
Fig. 1
AN / /
24 H ieH
/ A / A
Fig. 2




Data

Ora

Pe afisaj lumineaza intermitent anul (Fig. 3).

e Setati anul cu tasta MODE/MEM si confirmati cu - avn
tasta LIGHT/SET. n\‘ ol > u ‘/U {om
Pe afisaj lumineaza intermitent ziua/luna (Fig. 4). EU o
e Setati ziua si luna cu tasta MODE/MEM si confir- /
mati cu tasta LIGHT/SET (Fig. 5).
N . . Fig. 3 Fig. 4 J
@ Daca formatul pentru ora este setat la 12 h, ordi- -
nea de afisare a zilei si a lunii este inversata. Setati N\ 7
corect data si ora. Numai in acest mod puteti me- ﬂ }-ﬂ {
mora corect valorile masurate impreuna cu data si 7 N\
ora aferente si le puteti accesa ulterior.
Fig. 5
Pe afisaj lumineaza intermitent ora (Fig. 6).
e Setati ora cu tasta MODE/MEM si confirmati cu | “py (7 ¢ nen
tasta LIGHT/SET. Pl > LN
Pe afisaj lumineaza intermitent minutul (Fig. 7).
e Setati minutul cu tasta MODE/MEM si confirmati
cu tasta LIGHT/SET.
Fig. 6 Fig. 7

@ in formatul de 12 ore, ora este afisata cu AM/PM.
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Lumina de fundal a afisajului

Pe afisaj lumineaza intermitent OrvaF F (Fig. 8).
Puteti activa sau dezactiva lumina automata de fun-

dal a afisajului (apare dupa masurarea temperaturii la N nn/ o N [l g
frunte). Lot -
e Pentru a activa lumina automaté de fundal a afisaju- | N Ed

Iui, selectati cu tasta MODE/MEM [JfT si confirmati _

cu tasta LIGHT/SET. Fig-8

e Pentru a dezactiva lumina automata de fundal a
afisajului, selectati cu tasta MODE/MEM [JF F si
confirmati cu tasta LIGHT/SET.

in plus, aveti posibilitatea de a activa manual lumina de fundal a afisajului prin ap#sa-
rea tastei LIGHT/SET.
Afisajul raméane aprins timp de 5 secunde.

@ Lumina de fundal automata si cea manuala a afisajului nu pot fi utilizate in timpul
procesului de masurare.




Semnal sonor

Bluetooth®

Pe afisaj lumineaza intermitent OrvoFF (Fig. 9).

Puteti activa sau dezactiva semnalele sonore (la porni-

rea aparatului, in timpul masurarii, la finalul masurarii).

e Pentru a activa semnalele sonore, selectati cu tasta
MODE/MEM [J1si confirmati cu tasta LIGHT/SET.

e Pentru a dezactiva semnalele sonore, selectati cu
tasta MODE/MEM [JF F si confirmati cu tasta LI-
GHT/SET.

Fig. 9

Pe afisaj lumineaza intermitent OTvoF F (Fig. 10).

Puteti activa sau dezactiva functia Bluetooth® (pentru

transferul de date pe smartphone).

e Pentru a activa Bluetooth®, selectati cu tasta
MODE/MEM [J1si confirmati cu tasta LIGHT/SET.

e Pentru a dezactiva Bluetooth®, selectati cu tasta
MODE/MEM [JF F si confirmati cu tasta LIGHT/
SET.

AN /
alx
Lt

/

Fig. 10




8. Masurarea la nivelul fruntii

Recomandare Beurer
Tineti cont de urmatoarele:

L]

L]

Activitatea fizica, transpiratia excesiva la nivelul fruntii, administrarea de medica-
mente vasoconstrictoare si iritatiile pielii pot denatura rezultatul masurarii.
Fruntea, respectiv tampla nu trebuie sa prezinte urme de transpiratie si de produ-
se cosmetice.

V4 recomandém s efectuati trei masuratori la nivelul fruntii. in cazul in care cele
trei rezultate ale masurarii difera unul de celalalt, luati valoarea de masurare cea
mai mare.

Dacé fruntea este acoperita de par, transpiratie sau murdarie, curatati-o si apoi as-
teptati timp de 10 minute, pentru a imbunatati precizia masurarii.

Este important s& nu miscati termometrul in timpul procesului de masurare. Misca-
rea termometrului in timpul procesului de masurare poate duce la masurari inexacte.




Modul Temperatura la frunte

e Pentru a porni termometrul, apasati scurt tasta . Dupa o scurta
autotestare si doua semnale sonore scurte, aparatul este pregatit
pentru masurarea temperaturii la frunte. Aparatul se afla in modul
Temperatura la frunte. Puteti recunoaste acest lucru cu ajutorul
simbolului ] de pe afisaj.

o Tineti termometrul la 2 pand la 3 cm distanta de locul de masu-
rare de la nivelul fruntii (Fig. 11). Apasati tasta SCAN.




Modul Temperatura la frunte

@ in cazul in care rezultatul masuratorii este mai mic de 37,5°C
(99,5°F), indicatorul de febra lumineaza verde si pe afisaj apare
@, respectiv nu exista febra, semnalizand faptul ca tempera-
tura corpului se incadreaza in limitele normale.

@ Tn cazul in care rezultatul masurétorii este cuprins intre 37,5°C
si 37,9°C, indicatorul de febrad lumineaza galben, semnalizand
faptul c@ temperatura corpului este ridicata.

@ Tn cazul in care rezultatul masurétorii este mai mare de 38°C
(100,4°F), indicatorul de febra lumineaza rosu si pe afisaj apare
@, semnalizand faptul ca temperatura corpului este mai mare
decét limitele normale.
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Modul Temperatura la frunte

Valoarea masurata este memorata automat cu data/ora si clasificarea ,,Febrd” ®/
LFara febra”

Aparatul semnallzeaza prin doua semnale sonore scurte si printr-un simbol pentru
frunte Q care nu mai lumineaza intermitent faptul ca este pregatit pentru o noua ma-
surare. Aparatul se opreste automat dupa aproximativ 60 de secunde; pentru a-I opri,
apasati tasta .
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Daci la nivelul aparatului este activat Bluetooth®, valorile de masu-
rare sunt transferate automat in aplicatie dupa masurare.

¢ Pe ecran lumineaz4 intermitent simbolul Bluetooth® (Fig. 15). Apa-
ratul incearca sa stabileasca o conexiune cu aplicatia timp de
aprox. 30 de secunde.

Imediat ce a fost stabilita o conexiune, simbolul Bluetooth® ince-
pe sd lumineze intermitent. Toate datele masurate sunt transfe-
rate automat in aplicatie. Dupa transferarea cu succes a datelor,
aparatul se opreste automat dupa 60 de secunde; pentru a-l opri, apasati tasta 0}
Daca nu a fost stabilitd o conexiune cu aplicatia in decurs de 30 de secunde, simbolul
Bluetooth® se stinge si aparatul se opreste automat dup 60 de secunde.

Fig. 15

@ La prima incercare de stabilire a unei conexiuni, pe aparat este afisat un cod PIN
format din sase cifre, generat aleatoriu; simultan, pe smartphone apare un camp de
intrare in care trebuie sd introduceti acest cod PIN format din sase cifre. Dupa intro-
ducerea cu succes a codului, aparatul este conectat cu smartphone-ul dumneavoas-
tra (consultati si ,Transferul valorilor de masurare prin Bluetooth®” la pagina 23).

Afisarea valorilor de masurare memorate

Aparatul memoreaza exclusiv valorile masurate in modul Temperatura la frunte 'Q Aparatul
salveaza in mod automat valorile masurate ale ultimelor 60 de masurari.

Daca se depaseste cifra de 60, cea mai veche valoare va fi stearsa.

¢ Memoria poate fi accesata dupa cum urmeaza:
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e Cu termometrul pornit, tineti apasata tasta MODE/MEM timp de 3 secunde.

Este afisatd valoarea masurata cel mai recent.
o Lafiecare apasare ulterioara a tastei MODE/MEM se va afisa valoarea masurata.
o n randul superior se afiseaza alternativ ora si data.

Transferul valorilor de méasurare prin Bluetooth®
Suplimentar, aveti posibilitatea de a transfera valorile masurate si stocate in aparat si catre
smartphone-ul dumneavoastra, prin intermediul functiei Bluetooth®. in acest scop, este ne-
cesara aplicatia ,beurer HealthManager” sau aplicatia ,,beurer BabyCare”. Acestea sunt dis-
ponibile gratuit in App Store si Google Play.
Cerinte privind sistemul
iOS > 9.0, Android™ > 5.0
Bluetooth® > 4.0
Lista aparatelor compatibile: =

Pentru a transfera valorile, urmati pasii de mai jos:

In cazulin care, in meniul de setari este activat Bluetooth®, datele sunt transmise dupa fiecare

masuratoare sau la comutarea la memorie. Pe afisaj apare simbolul .

@ La prima incercare de stabilire a unei conexiuni, pe aparat este afisat un cod PIN format
din sase cifre, generat aleatoriu; simultan, pe smartphone apare un cadmp de intrare in care
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trebuie sa introduceti acest cod PIN format din sase cifre. Dupa introducerea cu succes a
codului, aparatul este conectat cu smartphone-ul dumneavoastra.

&

Pasul 1: FT 95

Activati Bluetooth® pe aparatul dumneavoastra.
(A se vedea capitolul 7. ,Setarea functiilor de baza”).

Pasul 2: Aplicatia* ,beurer HealthManager” sau ,beurer BabyCare”

in aplicatia ,beurer HealthManager” sau ,beurer BabyCare”, adaugati
la ,,Setéari/Aparatele mele” aparatul FT 95.

Pasul 3: FT 95
Efectuati o masurare.

Pasul 4: FT 95

Transferul datelor imediat dupa masurare:

e Daci este activat Bluetooth®, dupa méasurare, datele sunt transferate
automat.

24




@ Pentru transferarea datelor, aplicatia ,beurer HealthManager” sau ,beurer BabyCare” tre-

buie sa fie activata.

Pentru a garanta un transfer fara probleme, va rugdm sa indepartati carcasa de protectie a
smartphone-ului dumneavoastrd, daca este cazul. Porniti transferul de date in aplicatia ,beu-
rer HealthManager” sau ,,beurer BabyCare”.

9. Masurarea temperaturii obiectului/temperaturii camerei

Modul Temperatura obiect

Daca doriti s& masurati temperatura obiectului cu acest
termometru, trebuie sa@ comutati in modul Tempera-
turd obiect.

e |n acest scop, cu termometrul pornit, apasati scurt
tasta MODE/MEM. Aparatul porneste in modul Tem-
peratura obiect ﬁ (Fig. 16).

o Tineti termometrul la 2 pana la 3 cm distanta de lo-
cul de masurare dorit. Apasati scurt tasta SCAN si
cititi temperatura de pe afisaj (Fig. 17).

Aparatul se opreste automat dupa aproximativ 60 de

secunde; pentru a-l opri, apasati tasta 0}

Valorile masurate nu sunt memorate in modul Temperatura obiect.
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ra camera

Modul Temperatu

Daca doriti sa folositi termometrul pentru masurarea temperaturii inca-

perii, trebuie sa comutati la modul Temperaturd camera.

o n acest scop, cu termometrul pornit, apasati de dous ori scurt tas-
ta MODE/MEM.
Aparatul porneste in modul Temperatura camera ﬁ

e Temperatura camerei este afisata direct (Fig. 18).

Aparatul se opreste automat dupa aproximativ 60 de secunde; pentru

a-l opri, apasati tasta .

Valorile masurate nu sunt memorate in modul Temperaturda camera.

10. Afisarea erorilor

Mesaj de

eroare Problema Solutie

r l Masurare in timpul autotestarii, apara-| Asteptati pana cand simbolul pentru
cr tul nu este inca pregatit de masurare. | frunte nu mai lumineaza intermitent.
C Temperatura camerei sub 15°C sau | Temperatura camerei trebuie sa fie
cr 3 peste 40°C (<59 °F, >104 °F). cuprinsa intre 15°C si 40°C (59 °F -

104 °F).
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Mesaj de
eroare

Problema

Solutie

A

(1) Modul Temperatura la frunte: Tem-
peratura masurata depaseste
42,2°C (108°F).

(2) Modul Temperatura obiect: Tempe-
ratura masurata depaseste 80°C
(176°F).

Utilizati termometrul numai in dome-
niul de temperaturi mentionat. In cazul
afisdrii unei erori in mod repetat, adre-
sati-va comerciantului de specialitate
sau Serviciului pentru clienti.

(1) Modul Temperatura la frunte: Tem-
peratura masurata este mai mica

Utilizati termometrul numai in dome-
niul de temperaturi mentionat. In cazul

] decat 34°C (93,2 °F). afisdrii unei erori in mod repetat, adre-
Lo (2) Modul Temperatura obiect: Tempe-| sati-va comerciantului de specialitate
ratura masurata este mai mica de-| sau Serviciului pentru clienti.
cat 0°C (32°F).
C Bateriile s-au consumat. inlocuiti bateriile.
11. Batterii

inlocuirea bateriilor
Aparatul necesitd doua baterii de tipul AAA, LR03.
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e Deschideti compartimentul pentru baterii.
Tn acest sens, impingeti compartimentul pentru baterii in jos.
e Scoateti bateriile uzate din compartimentul pentru baterii.
e Introduceti baterii noi.
Aveti in vedere introducerea bateriilor in sensul corespunzator, respectand polaritatea.
o inchideti compartimentul pentru baterii.

Eliminarea bateriilor

o Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in recipientele de colectare special marca-
te, la firmele specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti obligatia legala de a elimi-
na bateriile ca deseu.

e Bateriile care contin substante toxice prezintd aceste simboluri: E

Pb = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu,
Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg

12. Curatarea aparatului

A e Senzorul de masurare este cea mai sensibild componentd a termometrului. Tratati
senzorul de masurare cu atentie mai mare la curatare.
¢ Nu folositi agenti de curatare agresivi.
¢ Respectati intotdeauna instructiunile de siguranta pentru utilizator si aparat.
D> 3. Indicatii de avertizare si de siguranta
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Curatati senzorul de masurare dupa fiecare utilizare. Folositi in acest scop o carpa moale sau
un betisor cu vata care poate fi umezit(a) cu solutie pentru dezinfectare sau cu alcool de 70 %.
Pentru curatarea intregului aparat, va rugam sa folositi o carpa moale, umezita putin cu lesie
de sapun. Patrunderea de apa in aparat nu este permisa sub nicio forma.

Utilizati din nou aparatul doar atunci cand acesta este complet uscat.

13. A Depozitarea aparatului

Aparatul nu trebuie depozitat sau utilizat la temperaturi sau umiditate a aerului prea ridicate sau
scézute (> 15. Date tehnice), la lumina soarelui, in asociere cu energia electrica sau in locuri

cu praf. In caz contrar, se pot inregistra anomalii in cadrul masurarilor.
Daca planificati depozitarea pe o perioada indelungata, va rugam sa scoateti bateriile.

14. Eliminarea aparatului la deseuri

in vederea protejarii mediului inconjuritor, aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la
finalul duratei de viata.

Eliminarea se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara

dumneavoastra.

Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei CE privind deseurile de echipamente ﬁ

electrice si electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). —

Daca aveti intrebari suplimentare, adresati-va autorittii locale responsabile cu eliminarea
deseurilor.
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15. Date tehnice

in cazul utilizarii aparatului in afara domeniului specificatiilor, nu se garanteaza o functiona-
re ireprosabila!

Precizia acestui termometru a fost verificata cu atentie, aparatul fiind conceput pentru o du-
rata lunga de viata.

Daca utilizati aparatul in medicina alternativa, trebuie executate verificari tehnice cu mijloa-
ce adecvate. Puteti solicita informatii detaliate despre verificarea preciziei la adresa departa-
mentului de service.

Ne rezervam dreptul la modificari tehnice in vederea imbunatatirii si dezvoltarii ulterioare a
produsului.

Tip FT 95
Metoda de masurare Masurare cu infrarosu fara contact
Functii de baza Masurarea temperaturii la frunte

Masurarea temperaturii obiectului
Masurarea temperaturii camerei

Unitati de masura Celsius (°C) sau Fahrenheit (°F)

Conditii de functionare 15°C pana la 40°C (59 °F pana la 104 °F)
la 0 umiditate relativa a aerului < 95%
Conditii de depozitare si trans- | -20°C pana la 50°C (-4 °F pana la 122 °F)
port la o umiditate relativa a aerului < 85%
Distanta de masurare 2-3 cm distanta fata de locul de masurare.
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Domenii de masurare si precizia
masurarii temperaturii la frunte

Masurarea temperaturii la frunte
34°C pana la 42,2°C (93,2 °F pané la 108 °F)
Marja de eroare: +0,2°C (93,2 °F pana la 108 °F: +0,4 °F)

Reproductibilitate clinica

Frunte: copii 1-5 ani +0,07°C (0,13°F)
adulti +0,08°C (0,14°F)

Domenii de masurare si precizia
masurarii temperaturii obiectului

Masurarea temperaturii obiectului intre 0°C si 80°C
(32°F si 176 °F)
Precizie de masurare +4% sau +2 °C (+4 °F)

Functie de memorare masurarea
temperaturii corporale

Salveaza in mod automat ultimele 60 de valori masu-
rate.

Semnal sonor

La pornirea aparatului, in timpul masurarii, la finalul ma-
surdrii (reglabil).

Afisaj Afisaj LCD

Functii pentru economisirea Aparatul se opreste in mod automat dupa 1 minut.
energiei

Dimensiuni 167,4 x 41,5 x 28 mm

Latime x Adancime x inaltime

Greutate

73 g (fara baterii)
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2 baterii AAA, LRO3

Durata de functionare pentru aprox. 2000 de masurari
Functiile activate suplimentar, precum semnalul sonor,
Bluetooth® sau lumina de fundal a afisajului reduc dura-
ta de viata a bateriei.

Transfer de date

Banda de frecventa 2402 MHz - 2480 MHz
Putere de transmisie max. 2,8 dBM
Termometrul utilizeaza Bluetooth® low energy techno-

logy
Compatibil cu smartphone-uri/tablete Bluetooth® 4.0

Lista smartphone-urilor/tabletelor compatibile

Numaérul de serie se afld pe aparat sau in compartimentul pentru baterii.

16. Normative

Aparatul corespunde cerintelor Directivei UE 93/42/EEC privind produsele medicale, ale legii
privind produsele medicale, ale standardului ASTM E 1965 - 98 si ale standardului european
EN 60601-1-2 (in conformitate cu CISPR 11, IEC 61000-3-2, [EC 61000-3-3) si este supus
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unor masuri de precautie speciale referitoare la compatibilitatea electromagnetica. Aparatul
este adecvat pentru utilizare in toate mediile prezentate in aceste instructiuni de utilizare, in-
clusiv pentru utilizare la domiciliu. Confirmam prin prezenta ca acest produs corespunde Di-
rectivei europene RED 2014/53/EU. Declaratia de conformitate CE pentru acest produs poa-
te fi accesata pe:
www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php.

17. Garantie/Service

in cazul obligatiilor de garantie, adresati-va comerciantului local sau reprezentantei locale (a
se vedea lista "Service international”).

La returnarea produsului, anexati o copie a bonului fiscal si o scurta descriere a defectiunii.

Sunt valabile urmatoarele conditii de acordare a garantiei:

1. Termenul de garantie pentru produsele BEURER este de 5 ani sau, in cazul in care este
mai mare, este aplicabil termenul de garantie valabil de la data achizitionarii din tara
respectiva.
in cazul unei obligatii de garantie, data achizitionrii trebuie dovedits prin intermediul unui
bon fiscal sau al unei facturi.

. Efectuarea reparatiilor (la nivelul intregului produs sau al pieselor) nu duce la prelungirea
termenului de garantie.

. Garantia nu este valabild in cazul defectiunilor cauzate de

a. utilizarea necorespunzatoare, de exemplu, nerespectarea instructiunilor de utilizare.

n

w
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b. reparatiile sau modificérile efectuate de catre client sau de céatre o persoana neautori-
zata.
c. transportul de la producator la client sau in timpul transportului catre centrul de
service.
d. Garantia nu este valabild pentru accesoriile care sunt supuse uzurii in mod obisnuit
(manseta, baterii etc.).
4. Este exclusa raspunderea pentru daunele directe sau indirecte cauzate de produs si
in situatia in care este recunoscuta o obligatie de garantie in asociere cu defectarea
produsului.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG,Inc. and any use of such marks by Beurer GmbH is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.

Android is a trademark of Google LLC.

Ne rezervam dreptul asupra erorilor si modificarilor
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